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ASAMBLEANACIONAL
DELAREPUBLICADENICARAGUA

LEY No. 479
EL PRESIDENTEDE LA REPUBLICA DENICARAGUA
Hace saber al pueblo nicaragiense que:

LAASAMBLEANACIONAL
DELAREPUBLICADENICARAGUA

CONSIDERANDO
I

Que el articulo 105 de la Constitucién Politica de Nicaragua
establece el deber del Estado de promover, facilitary regular
la prestacion del servicio publico de agua potable y
alcantarillado sanitario en beneficio de la poblacion, siendo
el acceso a este servicio un derecho inalienable.

Que dentro del proceso de modernizacion del sector aguay
alcantarillado, se cre6 una Comision Nacional de Aguay
Alcantarillado, "un Ente Regulador", unaEmpresa Operadora
y que al efectuarse esta separacion, en el texto legal de
creacion delaempresaoperadoraestatal, se omiti6 el aspecto
impositivo, fiscal y municipal, beneficios que toda empresa
del Estado debe tener para garantizar y no encarecer la
prestacion del servicio al usuario.

Quese hace necesario dotar alaempresaestatal ENACAL de
condiciones que aseguren su sostenibilidad y viabilidad
financiera, paragarantizar que esteserviciollegueatodoslos
sectores sociales.
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deuda de Cooperacién Financiera, si el Gobierno de
Nicaragua utiliza, hasta el 15 de agosto de 2008, el
contravalor en moneda nacional de lasumaequivalente al
20% del monto a condonar (>1,227,100.51 o DM
2,400,000.00), paraproyectosdelaluchacontralapobreza
con alta sostenibilidad.

Il

Que en las Negociaciones Intergubernamentales entre
Alemaniay Nicaragua, realizadas en el 2002, seacordo que
el GobiernodelaRepublicade Nicaraguaasignarael monto
delaConsolidaciondeDeudalV, resultante del " cambio de
deudapor naturaleza", al Proyecto " Saneamiento del Lago
delaciudad de Managua/ Componentetratamiento de aguas
servidas".

Que el 12 dejunio de 2003 fue suscrito entre KFW de la
Republica Federal de Alemaniay, en representacion dela
RepublicadeNicaragua, el MinisteriodeHacienday Crédito
Publico (MHCP) y laEmpresaNicaragtiense de Acueductos
y Alcantarillados Sanitarios (ENACAL), un "Acuerdo
Especial" al contrato de Consolidacion delaDeudalV del
19 de agosto de 1998, en el cual se establecen |os detalles
de la implementacién para utilizar los fondos de
contrapartidapor el equivalentede > 1,227,100.51 (Unmillén
doscientos veintisiete mil cien Euros con cincuentay un
centavos de Euro), resultado de la conversion de deuda,
parafinanciar partedeloscostosdeinversion del Proyecto
"Saneamiento del lago y de la ciudad de Managua/
componente tratamiento de aguas servidas' que sera
gjecutado por ENACAL.

En uso de sus facultades;

HADICTADO
El siguiente:
DECRETO

DE APROBACIONDEL ACUERDOESPECIAL AL
CONTRATODE CONSOLIDACIONDELADEUDA IV
DEL 19DEAGOSTODE 1998ENTRE
KREDITANSTALT FURWIEDERAUFBAU (KFW)Y LA
REPUBLICADENICARAGUA

Arto. 1. Apruébase el "Acuerdo Especial" al Contrato de
de ConsolidaciondelaDeudalV del 19 de Agoto de 1998,
suscrito el 12 de junio de 2003 entre Kreditanstalt Fur
Wiederaufbau (KFW) delaRepublicaFederal de Alemania
y, en representaciéon de la Republica de Nicaragua, el
Ministerio de Hacienda y Crédito Publico (MHCP) y la
Empresa Nicaragiiense de Acueductos y Alcantarillados
Sanitarios(ENACAL), enel cual seestablecenlosdetalles
de la implementacién para utilizar los fondos de
contrapartidapor el equivalentede > 1,227,100.51 (Unmillén
doscientos veintisiete mil cien Euros con cincuentay un
centavo de Euro), resultado de la conversion del Proyecto

"Saneamiento del lago y de la ciudad de Managua/
componentetratamiento deaguasservidas' que seraejecutado
por ENACAL.

Arto. 2. El presente Decreto entrara en vigencia a partir de
esta fecha sin perjuicio de su posterior publicacién en La
Gaceta, Diario Oficial.

Dado en la ciudad de Managua, en la Sala Sesiones de la
Asamblea Nacional, alostres dias del mes de diciembre del
anodosmil tres. JAIME CUADRA SOMARRIBA, Presidente
delaAsambleaNacional. MIGUEL LOPEZ BALDIZON,
Secretario delaAsambleaNacional.

Por Tanto:Publiquese y Ejecutese. Managua, dieciocho de
diciembredel afio dosmil tres. ENRIQUE BOLANOSGEYER,
Presidente de la Republicade Nicaragua.

DECRETOA.N.No. 3721
EL PRESIDENTEDE LA REPUBLICA DENICARAGUA
Hace saber al pueblo nicaraglense que:

LAASAMBLEANACIONAL
DELAREPUBLICADENICARAGUA

CONSIDERANDO
I

Queel dial4 demayo de 1966, fue suscrito en Rio de Janeiro,
Brasil, el Convenio Internacional parala Conservacion del
Atuln del Atlantico y sus dos Protocol os, suscritos en Paris,
enjuliode 1984y enMadrid enjuniode 1992, respectivamente.

Que lavoluntad de Adhesion por parte de nuestro Gobierno
adicho Convenio, fuepublicadaen LaGacetaNo. 177 del 19
de Septiembre del afio 2003, y que este Convenio garantizala
conservacion y la gestion de los recursos de atunes y de
especies afinesy vecinas que se encuentren ubicados dentro
de la"zona del Convenio".

En uso de sus facultades;

HADICTADO
El siguiente:

DECRETO
DE APROBACIONDE LA ADHESIONAL CONVENIO

INTERNACIONAL PARA LA CONSERVACION DEL
ATUNDEL ATLANTICOY SUSPROTOCOLOS
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Arto. 1. ApruébaselaAdhesion de Nicaraguaal Convenio
Internacional paralaConservacion del Atindel Atlantico,
del 14 de mayo de 1966 y sus dos Protocolos, de Paris de
1984y de Madrid de 1992, publicadaen LaGaceta, Diario
Oficial No. 177, del 19 de Septiembre del afio 2003.

Arto. 2. El presente Decreto entrarden vigenciaapartir de
su publicacién en LaGaceta, Diario Oficial.

Dado en la ciudad de Managua, en la Sala Sesiones de |la
AsambleaNacional, alostresdiasdel mesdediciembredel
afno dos mil tres. JAIME CUADRA SOMARRIBA,
Presidente de la Asamblea Nacional. MIGUEL LOPEZ
BALDIZON, Secretario delaAsambleaNacional.

Por Tanto:Publiquesey Ejecutese. Managua, dieciocho de
diciembre del afio dos mil tres. ENRIQUE BOLANOS
GEYER, PresidentedelaRepublicade Nicaragua.

DECRETOA.N.No. 3722
EL PRESIDENTEDELA REPUBLICADENICARAGUA
Hace saber al pueblo nicaraglense que:

LAASAMBLEANACIONAL
DELAREPUBLICADENICARAGUA

CONSIDERANDO
I

Queel 18 dejunio de 2003, el Gobierno delaRepublicade
Nicaraguay el Gobierno delaFederaci6n Rusasuscribieron
una "Enmienda al Convenio entre el Gobierno de la
Republica de Nicaragua y el Gobierno de la Federacién
Rusa referente al pago de la deuda de la Republica de
NicaraguaalaFederacion rusasobreloscréditos otorgado
por laantiguaURSS", de conformidad con |lostérminosde
laMinutaAcuerdo firmadaen Paris el 13 de diciembre de
2002."

Que las disposiciones de la Enmienda se aplicaran a las
deudasderivadas del Convenio de Renegociacion firmado
el 8 de octubre de 1996 y de la Enmienda a este Convenio
firmadael 12 de agosto de 1999.

Que en virtud de la Enmienda del 18 de junio de 2003, el
Gobierno delaFederacién Rusaconcede al Gobiernodela
Republica de Nicaragua una condonacion del 70% de los
montos de principal eintereses acumulados, adeudadosy

no pagados hasta el 30 de septiembre de 2002 (incluyendo
intereses atrasados), y delos montos de principal eintereses
acumulados adeudados desde el 1 de octubre de 2002 hasta
el 30 de septiembre de 2002 (incluyendo intereses atrasados),
y delosmontosde principal einteresesacumul ados adeudados
desde el 1 de octubre de 2002 hasta el 30 de septiembre de
2005, inclusive, correspondientes a los créditos otorgados
antesdel 1 denoviembrede 1988, delasdeudasderivadasdel
Convenio de Renegociacion firmado el 8 de octubre de 1996
y delaEnmiendaaeste Convenio firmadael 12 de agosto de
1999. El 30% restante, de la deuda antes mencionada sera
consolidado.

v

Que el monto total de la deuda consolidada asciende a
US$77,949,750.72 y serd pagada en un plazo de 23 afios,
incluyendo 6 afios de gracia, y devengaraintereses alatasa
de5.5%.

En uso de sus facultades;
HADICTADO

El siguiente:
DECRETO

DEAPROBACIONALAENMIENDA AL PAGODELA
DEUDA DELA REPUBLICADENICARAGUAALA
FEDERACIONRUSA SOBRE LOSCREDITOS
OTORGADOSPORLAANTIGUAU.R.SS.

Arto. 1. ApruébaselaEnmiendaal Convenioentreel Gobierno
delaRepublicade Nicaraguay el Gobierno delaFederacién
Rusareferenteal pago deladeudadelaRepublicade Nicaragua
a la Federacién Rusa sobre los créditos otorgados por la
antiguaU.R.S.S., suscrito el 18 dejunio de 2003 de conformidad
conlostérminosdelaMinutaAcuerdo firmado en Parisel 13
dediciembrede 2002.

Arto. 2. El presente Decreto entrara en vigencia a partir de
esta fecha sin perjuicio de su posterior publicacién en La
Gaceta, Diario Oficial.

Dado en la ciudad de Managua, en la Sala Sesiones de la
Asamblea Nacional, alostres dias del mes de diciembre del
anodosmil tres. JAIME CUADRA SOMARRIBA, Presidente
de la Asamblea Nacional. MIGUEL LOPEZ BALDIZON,
Secretario dela AsambleaNacional.

Por Tanto:Publiquese y Ejecutese. Managua, dieciocho de
diciembredel afio dosmil tres. ENRIQUE BOLANOSGEYER,
Presidente de la Republicade Nicaragua.
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desarrollados con economia de mercado por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo. Toda Parte Contratante no incluida en esta categoria de paises,
puede, en el plazo de los seis meses siguientes a la notificacion de la adopcion del
Protocolo por el Director General de la Organizacion de las Naciones Unidas para la
Agricultura y la Alimentacion solicitar 1a suspensién de la entrada en vigor de dicho
Protocolo. Las disposiciones establecidas en la Gltima frase del parrafo 1 del Articulo Xili
del Convenio Internacional para la Conservacién del Atan Atlantico se aplicaran mutatis

mutandis.

ARTICULO 4

El sistema de calculo del importe de la contribucién de cada una de las partes Contratantes,
estipulado en el Reglamento Financiero, se aplicard a partir del ejercicio financiero
siguiente al de la entrada en vigor del presente Protocolo.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los representantes abajo firmantes, provistos de la debida
autorizacién por los Estados mencionados a continuacion, han firmado el presente
Protocolo:"

Por Angola

Por Benin

Por Brasil: Lindolfo L. Collor

Por Cabo Verde

Por Canada

Por la Repiiblica de Corea

Por Cote d'lvoire: Luc Koffi

Por Espafia: A. Fernéndez Aguirre
Por Estados Unidos

Por Francia: E. Rousseau .
Por Gabén

Por Ghana: T. Striggner Scott

Por la Republica de Guinea

Por Guinea Ecuatorial

Por Jap6n

Por Marruecos: Azeddine Guessous
Por Portugal: A. Ribeiro Lima

Por Rusia

Por Sao Tome e Principe

Por Sudaéfrica

Por Uruguay

Por Venezuela
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